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Ostona nosa

Opis czesci

Spoiler grzebieniowy (PATENT ZGLOSZONY)

Skorupa

Wentylacja boczna

Srodkowa
wentylacja

Wizjer

Wentylacja

Wentylacja tylna
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_\ Zawias wizjera

Whetrze kasku

e Pasek podbrodkowy

e Poduszki policzkowe

o Wysciotka wewnetrzna

e Ostona paska podbrédkowego

Goérna ostona

—— UWAGI PRZED UZYCIEM ————

Bardzo dzigkujemy za zakup kasku Kabuto.

Niniejsza instrukcja uzycia opisuje prawidtowe uzycie, ré6zne funkcje oraz sposéb
demontazu i wymiany poszczegdinych czesci kasku. Przed uzyciem doktadnie
przeczytaj niniejszg Instrukcje obstugi.

Po przeczytaniu zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Kask jest tylko jednym z elementdw ochrony, ktérego zadaniem jest
zminimalizowanie ryzyka dla uzytkownika w razie wypadku. Nie zapewnia on
catkowitego bezpieczenstwa. Uzywaj kasku wiasciwie.

Zapoznaj sie z i przestrzegaj wskazowek i informacji zawartych w niniejszej

Zintegrowany system stabilizatora
aerodynamicznego (OPATENTOWANY)

System awaryjny Kabuto (oPATENTOWANY)

Elementy dodatkowe

GC-01 Zestaw do czyszczenia
(buteleczka 5 ml x 1,
$Sciereczka x1)

Oryginalna wktadka optyczna
Pinlock® DAF (1 sztuka)

Ostona przeciwwietrzna nr 5

Podstawa mocujgca KF17

L Instrukcji uzycia, aby cieszy¢ sie przyjemng i bezpieczng jazdg motocyklem.

A Wybierz odpowiedni rozmiar!

Dobér odpowiedniego rozmiaru kasku jest bardzo istotny. Jezeli kask jest zbyt luzny, moze
przemieszczac sie na glowie w czasie jazdy i spas¢ z niej w trakcie wypadku. Zbyt maty kask uciska
i powoduje bdl glowy. Dlatego wazne jest, aby wybra¢ rozmiar kasku, ktéry jest dobrze dopasowany
do uzytkownika.

& Przed jazda zapnij pasek podbrodka

Kask jest zaprojektowany tak, aby byt podtrzymywany paskami pod broda. W celu zapewnienia
wiasciwej ochrony, kask powinien by¢ dopasowany do gtowy. Po zatozeniu wyreguluj go tak, aby
prawidtowo przylegat do gtowy i zapnij paski podbrédkowe, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

W wigkszosci przypadkow paski podbrodkowe ograniczajg zsuwanie sie kasku.

& Nigdy nie uzywaj kasku po wypadku

Whktadki sg niezbedne do uzyskania wymaganej funkcjonalno$ci kasku. Ten kask zostat
zaprojektowany tak, aby pochtania¢ energie uderzenia, gdy elementy takie jak skorupa i wktadki
zostang czgsciowo uszkodzone przez uderzenie. Nawet jezeli kask wyglada na nieuszkodzony,
moze ulec zniszczeniu nawet w wyniku niewielkiego uderzenia i jego okres uzytkowania konczy sie
po pierwszym uderzeniu. Z kaskiem zawsze nalezy obchodzi¢ sig ostroznie, zwracajac réwniez
uwage, czy nikt na nim nie usiadt oraz czy go nie upuscit.

& Nigdy nie modyfikuj kasku

Przerdbki kasku znacznie go ostabiajg i mogg spowodowac jego niesprawno$¢. Aby w petni
zachowac skuteczng ochrone przez kask, nie wolno rozbiera¢ go na czesci ani zmienia¢

w jakikolwiek sposoéb, np. poprzez wiercenie w nim (lub jego czesci) otworéw lub przecinanie.

& Czyszczenie i dbanie o kask

Do czyszczenia kasku uzywaj zwyktego detergentu o neutralnym ph rozcienczonego czysta woda.
Wytrzyj wilgotng $ciereczka, a nastepnie przetrzyj delikatnie suchg $ciereczka. Na koniec zetrzyj
detergent $ciereczka optukang w czystej wodzie i pozostaw kask do catkowitego wyschnigcia, ale nie
w bezposrednim $wietle stonecznym. W przypadku kaskéw z wyjmowanym wnetrzem, przed probg
wyjecia wnetrza uwaznie przeczytaj instrukcje uzycia danego modelu i przeprowadz czyszczenie
zgodnie z podanymi tam wskazéwkami.

Do czyszczenia kasku nie stosuj soli fizjologicznej ani gorgcej wody (powyzej 50°C).
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& Nie maluj i nie stosuj rozpuszczalnika na kasku

Farby, kleje, naklejki samoprzylepne itp. (lub uzycie detergentdw i rozpuszczalnikéw innych niz
zalecane) moga nie tylko znacznie ostabi¢ skuteczno$¢ ochronng kasku, ale takze spowodowaé
uszkodzenia kasku niewidoczne dla gotego oka.

& Zawsze obchodz sie z kaskiem ostroznie

Nie rzucaj kaskiem ani nie siadaj na nim. Kask absorbuje uderzenie za kazdym razem, gdy jest
uderzany, a jego zdolno$¢ do absorpcji uderzen ostabia sig. Zawsze obchodz sie ostroznie

z kaskiem, aby zapewnic jego petng skutecznos¢ w razie wypadku.

Nie uzywaj kasku do innych celéw niz ochrona gtowy podczas jazdy.

& Przechowywanie kasku

Po uzyciu kasku schowaj go do pokrowca na kask i przechowuj na réwnej powierzchni, np. na péice;
kask moze ulec uszkodzeniu podczas toczenia lub jesli spadnie z wysokosci. Nie pozostawiaj kasku
w miejscu wystawionym na bezposrednie dziatanie temperatur powyzej 50°C, np. obok grzejnika lub
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych w samochodzie.

& Pielegnacja i czyszczenie wizjera

Po uzyciu kasku, za pomoca wilgotnej, miekkiej szmatki, lekko zetrzyj z ostony wszelkie zabrudzenia
(np. martwe owady, brud, piasek, kurz itp.), a nastepnie catkowicie wytrzyj jg do czysta za pomoca
suchej, miekkiej szmatki. W przypadku zamoczenia wizjera (np. deszczem), zawsze po uzyciu
przetrzyj go migkkg szmatka.

Nigdy nie uzywaj do czyszczenia wizjera rozpuszczalnikdéw na bazie benzyny ani detergentéw
zawierajgcych substancje $cierne.

Uzycie produktow na bazie benzyny i innych rozpuszczalnikow moze pogorszy¢ wtasciwosci
optyczne i zmniejszy¢ wytrzymato$é mechaniczng wizjera.

Wizjer czy$¢ ostroznie migkkg szmatkg i zwyktym detergentem o neutralnym ph rozcienczonym

z czystg woda. Na koniec wytrzyj go do sucha miekka, niestrzepigca si¢ szmatkg. Do czyszczenia
wizjera nie stosuj soli fizjologicznej ani goracej wody (powyzej 50°C).

A Srodki ostroznosci dotyczace wizjera

Jesli na wizjerze widnieje napis: , Tylko do uzytku dziennego® (ang. ,Day Time Use Only"),
widoczno$¢ jest ograniczona do warunkéw $wiatta dziennego i wizjer nie nadaje sie do jazdy w nocy.
Przyciemniana szybka nie nadaje sig do jazdy w nocy.

Wizjer i gogle z rysami ograniczajg widocznos$é, co est bardzo niebezpieczne. Nigdy nie uzywaj
uszkodzonych wizjeréw do jazdy w nocy i wymien je na nowe.

Uzycie produktéw na bazie benzyny i innych rozpuszczalnikow moze pogorszy¢ witasciwosci
optyczne i zmniejszy¢ wytrzymato$¢ mechaniczng wizjera. Nigdy nie otwieraj, zamykaj lub nie
zdejmuj wizjera podczas jazdy.

A Uwagi dotyczace stosowania kaskéw petnotwarzowych
Kiedy masz na sobie kask petnotwarzowy, temperatura w kasku jest utrzymywana na prawie statym
poziomie podczas jazdy, ale Twoje otoczenie ciggle si¢ zmienia, poniewaz poruszasz si¢ Z tego
powodu, w przypadku wystgpienia deszczu, zaraz po wjezdzie do tunelu lub w miejscu o duzej
réznicy wysokosci, takim jak $ciezka gorska, moze doj$¢ do wystapienia réznicy temperatur
pomiedzy wnetrzem i zewngtrzem kasku. W wyniku tego moze doj$¢ do nagtego zaparowania szyby
kasku. Jesli spodziewasz sig takiego zagrozenia, zachowaj ostrozno$¢ przy regulacji wizjera lub
zwolnij odpowiednio wczesniej. Nigdy nie otwieraj i nie zamykaj wizjera ani nie reguluj szczekowego
wlotu wentylacyjnego podczas jazdy, poniewaz jest to bardzo niebezpieczne. Zawsze obstuguj je
przed jazda.
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— Elementy zewnetrzne —
n Wentylacja
Uktad wentylacji

Spoiler grzebieniowy

Srodkowa

wentylacja Wentylacja tylna

Wentylacja
boczna

Zewnetrze powietrze

Wilgotne powietrze

Srodek kasku Wilgotne
powietrze

Skorupa

/\ Wktadka

— Wentylacja boczna -

Przewod
powietrza

Wizjer /‘° \

!

Wentylacja podbrédka




- Srodkowa wentylacja —

2

Przewodd /
—

powietrza -

— Wentylacja szczeki —

Pozycja otwarta Pozycja pototwarta

NV=£

Ostona moze pozostawac
W, pozycji pétotwartej

=

- @ UWAGA!

Uktad wentylacji kasku moze ulec uszkodzeniu w wyniku dziatania duzej sity.

\.

J

\

- /\OSTRZEZENIE!
e Nigdy nie obstuguj wentylacji podczas jazdy. Jest to bardzo niebezpieczne
e Nie ustawiaj uktadu wentylacyjnego podczas jazdy. Kanaty powietrzne
poszczegdlnych wentylacji zaprojektowano we wiasciwych rozmiarach
i ilosciach, aby zagwarantowac¢ bezpieczenstwo.

J

.

EZintegrowany system stabilizatora
aerodynamicznego (OPATENTOWANY) /
Spoiler grzebieniowy (PATENT ZGLOSZONY)

Zintegrowany system
stabilizatora aerodynamicznego
(OPATENTOWANY)

Ten unikalny system Kabuto kontroluje przeptyw
powietrza wokot kasku i zmniejsza obcigzenia
podczas jazdy.

@ uwaca!
Nigdy nie podnos kasku za zintegrowany system stabilizatora aerodynamicznego
i nie stosuj sity, poniewaz moze to doprowadzi¢ od uszkodzenia kasku.

Spoiler grzebieniowy (PATENT ZGLOSZONY)

Spoiler grzebieniowy
(PATENT ZGLOSZONY)
Element, ktory przyczynia sie do doskonatych

0siggéw aerodynamicznych poprzez tlumienie
sity, ktéra prébuje unies¢ kask do gory.

Nie stosuj sity podczas obstugi spoilera grzebieniowego, poniewaz mozesz go
uszkodzi¢.

[ @ uwaca! ]




EJwizjer

— Zdejmowanie —
1. Catkowicie otworz wizjer (rys. 1)
2. Pociagnij wizjer w kierunku pokazanym przez

strzatke, naciskajgc przycisk zwalniajgcy na
wizjerze, aby go zdjg¢ z kasku. (rys. 2)

( ™~

\/
/ N Pociagnij go -
PrZYCJSk wzdtuz kata
zwalniaj korica
a ajacy przycisku
zwalniajgcego.

rys. 1 rys. 2

\P = .
rzycisk zwalniajgcy
/Z %

Koniec przycisku
zwalniajgcego

O uwaca!

o Nie uzywaj zbyt duzej sity podczas instalacji wizjera, poniewaz wizjer lub jego
mechanizm zapadkowy moga ulec uszkodzeniu.

— Zaktadanie —

o N }@

Zatrzymaj
w tej pozycji...

[2] ’ [3]
— Wepchnij
R

wizjer.
\
@

1. Dopasuj katy przycisku zwalniajgcego wizjera z czgscig
A na zawiasie wizjera [1,2,3]

2. Wiz zatrzaski B i C az do zablokowania [4]

—— Wizjer

[4]

- @ UWAGA!
o Nie uzywaj za duzej sity i nie przekrecaj wizjera podczas instalacji, poniewaz
wizjer lub jego mechanizm zapadkowy mogg ulec uszkodzeniu.

\.

- N\ OSTRZEZENIE!

e Po zatozeniu wizjera, a przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze wizjer jest
zatozony stabilnie oraz ze zamyka i otwiera sig¢ wiasciwie. Wizjer, ktora nie dziata
prawidtowo lub zostata zatozony niestabilnie, moze spowodowac uszkodzenie jego
mechanizmu zamykania i otwierania lub doprowadzi¢ do jego zerwania podczas
jazdy, stwarzajac duze zagrozenie. Jesli ustyszysz nietypowy dzwigk lub zauwazysz
nieprawidtowosci przy otwieraniu lub zamykaniu wizjera, sprawdz i zainstaluj wizjer
ponownie od poczatku.

o \Wizjer jest czescig zuzywalng kasku. Jezeli na wizjerze pojawig sie rysy lub
uporczywe zabrudzenia, wymier go na nowy.

< GC-01>

Preparat GC-01 pomaga utrzymywac wiasciwosci smarne i adhezyjne wizjera, gdy jest
stosowany. Stosuj go okresowo, naktadajgc go w miejscu pokazanym na rysunku
i Scierajgc jego resztki Sciereczka.

Sciereczkg dostarczong w zestawie lub
inng miekka $ciereczkg natdz niewielkg
ilos¢ preparatu GB-01 na gume szybki.

@ uwaca!

o Nie uzywaj do innych celow.

e Dobrze wstrzasnij przed uzyciem.

o Nie stosuj na wizjerze
przeciwmgielnym.




<Zawiasy wizjera>

Zawias wizjera odstoni sig¢ po catkowitym zdjeciu wizjera.

— Zdejmowanie —

Odkre¢ $ruby zawiasu wizjera
zgodnie z ruchem wskazowek zegara
odpowiedniej wielkosci Srubokretem.

Zawias

wizjera L' ‘7

Srubki zawiasu wizjera

@ uwaca!

e Jesli uzyjesz srubokretu o niewtasciwym rozmiarze, moze doj$¢ do
uszkodzenia $rubek i czesci kasku.
e Nie zgub wykreconych srubek.

— Instalacja -

1. Sprawdz utozenie
zawiasOw wizjera
i kotnierza (rys. 1).

Zawias wizjera

L Pravy SRR Lewy 2

rys. 1

Srubka

Zawias
wizjera

Otwor na Srubke
rys. 2 rys.3
2. Dopasuj otwory zawiasu wizjera do 3. Dokre¢ kazdg srubke zawiasu wizjera,
otworéw w kasku. (rys. 2) przekrecajac ja zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara. (rys. 3)
@ UWAGA! \

o Nie dokrecaj Srubek wizjera zbyt mocno. Nadmierne dokrecenie srubek moze
spowodowac ich uszkodzenie i uszkodzenie innych czesci.

- /N\OSTRZEZENIE! .

e Po prawidtowo przeprowadzonym montazu zawiaséw wizjera zawsze
sprawdz, czy wizjer catkowicie sie otwiera i prawidtowo zamyka.

e Regularnie sprawdzaj i dociggaj srubki. Jazda z nieodkreconymi srubkami
zawiasu wizjera jest bardzo niebezpieczna, poniewaz moze dojs¢ do

oderwania wizjera podczas jazdy.

< Element mocujacy > Sworzen Pinlock®

Przeczytaj informacje czesci
zatytutowanej: Oryginalne wktadki
optyczne Pinlock®, aby zainstalowaé
Oryginalne wktadki optyczne
Pinlock®.

Element mocujacy />%

Srubka
mocujaca

"




Oryginalne wktadki optyczne Pinlock®

. Oryginalne wktadki optyczne Pinlock® sg objete miedzynarodowg ochrong
patentowq i zarejestrowanym znakiem towarowym Pinlock.
B.V. Zgtoszono kolejne patenty.

Oryginalne wkiadki optyczne Pinlock®:

Oryginalna wktadka optyczna Pinlock® to specjalna wktadka do kasku
motocyklowego, ktéra zapobiega parowaniu wizjera w wyniku zmiany pogody
w zimie lub podczas deszczu itp.

Utrzymanie odpowiedniej przestrzeni pomiedzy wizjerem a wktadkg Pinlock®
zapewnia lepszg widoczno$¢ poprzez rownowazenie roznicy temperatury
wewnetrznej i zewnetrznej.

— Zaktadanie —

Przekroj Wewnetrzna strona wizjera

Folia ochronna
Oryginalne wktadki ———!
optyczne Pinlock® —
Uszczelka silikonowa

Wizjer

rys. 1 rys. 2
1. Przyt6z wktadke Pinlock® strong z uszczelka silikonowg do wewnetrznej strony
wizjera nie odklejajgc foli ochronnej szybki. Zaczep wktadke Pinlock® o sworznie
wizjera od strony wewnetrznej wizjera.

*Wygnij wizjer podczas naktadania
wkiadki Pinlock® na sworznie
ekscentryczne.

Uszczelka silikonowa R\
I

rys.3 rys. 4
2. Ostroznie odpowiednio rozprostuj wizjer i zahacz wktadke Pinlock®. Zahacz drugg
strone wktadki Pinlock® o sworznie ekscentryczne, a nastepnie pozwdl wizjerowi
powoli powréci¢ do swojego pierwotnego, zakrzywionego ksztattu. Upewnij sie,
ze pomiedzy wizjerem a oryginalnym wktadem optycznym Pinlock® nie ma
szczeliny (rys. 3, 4 i 5). (Dalsze informacje na stronie 3)
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Przekrdj
wizjera:

Upewnij si¢, ze pomiedzy wizjerem
a oryginalnym wktadem optycznym Pinlock®
nie ma szczeliny.

Folia ochronna

Prawidtowo Nieprawidtowo

Uszczelka silikonowa
*bez szczeliny /

ekscentryczne sworznie

Wizjer —2‘
Uszczelka —f
silikonowa ‘

Wizjer Oryginalna wktadka

optyczna

Pinlock® ‘ ‘ ‘

rys. 5
3. Upewnij sie, ze uszczelka silikonowa oryginalnej wktadki optycznej Pinlock®
szczelnie przywiera do wizjera na catym obwodzie, zaktadajgc wizjer na kask.
Jezeli miedzy wktadkg a wizjerem wystepujg szczeliny, wyreguluj wktadke
zgodnie z punktem ,Regulacja wktadki Pinlock®.

*Szczelno$¢ wktadki Pinlock® nalezy sprawdzac na wizjerze zatozonym na kask. Zatozona wktadka Pinlock® ma tendencje do
odksztatcania (prostowania) wizjera i nie mozna zagwarantowac szczelnosci potaczenia wktadki i wizjera.

4. Odklej folie ochronng wktadki Pinlock®.

— Zdejmowanie —

1. Zdejmij wizjer z kasku.

2. Wystarczajgco wyprostuj wizjer i odhacz
wktadke Pinlock® ze sworzni ekscentrycznych
na wizjerze, nastepnie zdejmij wktadke
z wizjera. (rys. 6)

— Zaktadanie —
DOpaSUJ Wk*adke Pl_n|OCk ’ jeSll mledz}'l nla Skieruj sworznie ekscentryczne do srodka wizjera
a ostong znajduje sie wolna przestrzen. Sy Prio b vygita oz s iyl
1. Zdejmij ostong z kasku i odczep od niej
wktadke Pinlock®. %
2. Wyreguly] sworznie obracajgc je .
narzedziem. (rys. 7) N
3. Zatdz ponownie wkitadke Pinlock® na
Wizjer. Upewnlj Sie, 28 pO zamocowaniu ‘ Kierowanie eksoemryc'znych sworznf na zewnatrz ‘
L . . ‘ aby poluzowac wktadke Pinlock®. ‘
wizjera na kasku miedzy wktadka Pinlock® )
R

a ostong nie ma zadnej przestrzeni. Jezeli %
'
Sig poluzowana

miedzy wktadkg i wizjerem kasku
N Keovaneetscenieaneh

Skieruj ekscentryczne sworznie
na zewnarz

wystepuje szczelina, wykonaj ponownie te
same kroki. sorzi nia zowngirz

*Uwaznie przeczytaj nastepng strone.
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- 0 UWAGA! ) — Elementy wewnetrzne —

+ Ostroznie odpowiednio rozprostuj wizjer i zahacz wktadke Pinlock®.

W przeciwnym razie sworznie ekscentryczne moga sie ztamac. ,
+ Wyczy$¢ wewnetrzng strone wizjera przed zatozeniem wktadki Pinlock®. ﬂ Pasek pOd bréd kowy
Nie dotykaj wktadki Pinlock® po stronie uszczelki silikonowe;j. Ostony paska podbrodkowego mozna zdejmowaé i prag.

» Do czyszczenia nie stosuj zadnych produktéw naftowych, rozcienczalnikéw,

tynéw do mycia szyb itp., poniewaz moze to uszkodzi¢ materiat wktadki . .
Y y yo - P — Zdejmowanie —

Pinlock®.
 Nie pozostawiaj wktadki Pinlock® w miejscach, w ktérych temperatura moze Rozepnij zatrzask, znajdujacy sie na koncu kazdego paska podbrodkowego.
przekroczy¢ 500C ani w poblizu grzejnika, ani nie uzywaj do jej Sciggnij ostong paska podbrodkowego z paska.

suszenia narzedzi, ktére wytwarzajg ciepto, np. suszarki do witosow lub

ptomienia, poniewaz moze to uszkodzi¢ materiat wktadki. — Zakfadanie —

Przeciggnij pasek podbrodkowy przez gérng czes$¢ ostony paska.
Na koncu zapnij zatrzask.

r@ UWAGA *Pinlock® - Oryginalna wktadka N

» Whkitadka Pinlock® jest przeznaczona tylko dla tych wizjeréw.

» Jesli deszcz lub krople wody dostang sie do przestrzeni pomiedzy wktadkag
Pinlock® a wizjerem, zdejmij wktadke Pinlock® z wizjera i catkowicie jg
wysusz. Nastepnie ponownie zatéz wktadke Pinlock® na wizjer.

» Na czas konserwacji wyjmuj wktadke Pinlock®. W przeciwnym wypadku
silikonowa uszczelka szybki przylgnie do ostony.

» Nie stosuj zadnych oston lub sworzni innych niz przeznaczone wytacznie dla
wktadki Pinlock®.

» Jazda z zamknietg wentylacjg lub uzycie ostony przeciwwietrznej moze
spowodowac parowanie wktadki Pinlock®.

» Wkitadka Pinlock® wymaga wymiany, jesli jest porysowana lub stracita
funkcje zapobieganiu parowaniu.

» Silikonowa uszczelka moze ogranicza¢ pole widzenia kierowcy, zaleznie od
jego pozycji jazdy.

4_’ atrzask
Pasek
podbrédkowy Zatrzask
Stan normalny
Ostona /
paska
podbrodko-

wego

O uwaca!

e Jesli chcesz wyprac¢ ostony paska podbrédkowego, wtéz je do siatki do prania,
aby nie zniszczy¢ widkien paska podczas prania.

e Zapiecie ostony paska podbrédkowego w przeciwnym kierunku spowoduje, ze
klamra D stanie sie niewidoczna, zatem zwré¢ uwage na jej kierunek w trakcie
zapinania.
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<Zapinanie paskéw podbrédkowych>

Klamra D Pasek podbrédkowy

Przetéz pasek przez klamre D, pociagnij //\
pasek w kierunku strzatki i zapnij ﬁ

zatrzaski.
;@éﬁ
%

Zatrzask ;
e
A

/N\OSTRZEZENIE!
Upewnij sie, ze pasek podbrodkowy jest prawidtowo zapiety.

W przeciwnym razie, w momencie upadku lub wypadku podczas jazdy,
kask moze spas¢ i spowodowac powazne obrazenia.

16

E Poduszki policzkowe

— Zdejmowanie —

Przytrzymaj mocno poduszki policzkowe

i odepnij twa zatrzaski i mocowanie na rzepy
znajdujgce sie z tytu poduszek policzkowych
i wyciagnij je przodem (rys. 1)

@ uwAGA!
Trzymaj mocno podstawe zatrzasku
i powoli pociggaj. Zbyt mocne pociggnigcie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia.

Muszle uszne

Muszle uszne zaczepiane sg na rzepy, ktére
znajduja sie na tylnej stronie poduszki

policzkowej. Mozna je odpig¢ zgodnie z potrzeba.

* Muszle uszne sg czescig wspdlng po
prawej i lewej stronie.

17

Mbcéwg\qie na rzepy

Poduszki*policzkowe—

/
Pociaggnij do gory

Kleszonka

\

/ __Muszle

uszne




— Zaktadanie —

=y
/ Lewy Prawy \

Wyscidtka Miejsce styku z policzkiem — Wysciotka

1. Sprawdz kierunek ustawienia
poduszki policzkowe;j.

Poduszka policzkowa —7
@ Umiesé czes¢
plastikowg w szczelinie
zgodnie z rysunkiem 3.

=\wysciotka Zatrzaski ‘

_ (w 2 miejscach)
Wktadanie //

zer \
miejsce\
wsuniec/i?‘

©
2 Umiesc¢ czes¢ plastikowg
w szczelinie zgodnie z rysunkiem 3.

rys.3 ¢ rys.4 7

——
l?_chLEZka:pp/I}t}’zkoﬁ

2. Wiéz koncéwke wysciotki za poduszke policzkowg do czerwonego miejsca
wsuniecia. (Wywin nieco gumowe wykonczenie, aby znalez¢ miejsce wsuniecia).
(rys. 3)

3. Wtoz przednig koncéwke wyscidtki do czerwonego miejsca wsunigecia z przodu.

4. Wsun wysciotke wzdtuz szczeliny.

5. Zapnij dwa zatrzaski i rzep. (rys. 4)

@ uwAGA!
Nigdy nie jezdzij motocyklem bez lub z nieprawidtowo zamontowanymi
wktadkami policzkowymi, poniewaz jest to niebezpieczne.
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< System awaryjny Kabuto (oPATENTOWANY) >

W razie wypadku, po wyciggnieciu gabki z poduszki policzkowej, ratownik moze

tatwo zdjg¢ kask.

\

1. Pociggnij za uchwyt zamka
i otwérz zamek.

lf’o’ciqgnij za czerwony _/

pasek.

\

2. Pociagnij za czerwony pasek
i wyciggnij ggbke z wktadek
policzkowych.

e Systemu uzywaj tyko w sytuacjach awaryjnych.

{ O uwaGA!
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EWys’ciéIka wewnetrzna <PODSTAWA MOCUJACA KF17>

— Zdejmowanie —
— Montaz - f
Wsun haczyki w szczeliny kasku wedtug %
nastepujacej kolejnosci: A—B—C. 7

CD’G
J
C/\
— Zdejmowanie —
Pociggnij uchwyt w doét w kierunku B B Montuj wedtug
do siebie. nastepujacej
\] kolejnosci
A

4 N
Zatrzask

\ Q§ Zatrzask

1. Odepnij zatrzaski z tytu. (rys. 1) 2. Odepnij 4 zatrzaski i haczyki
z przodu i wyciggnij wysciotke L A—B—C.
wewnetrzna. (rys. 2)

— Zaktadanie -

( N\ é N

- — Tab

\ v,
\ haczki
\ Zatrzask woo 0 UWAGA!
szczeliny. e Przy wycigganiu podstawy mocujgcej delikatnie pociag za uchwyt dolny.
. rys. 1 WV, > ys. 2 Yy, Zachowaj ostrozno$¢ i nie uzywaj nadmiernej sity, poniewaz mozesz uszkodzié
1. Zapnij zatrzaski skroniowe 2. Wsun wedtug prawidtowej podstawe mocujaca lub szczeling kasku.
zgodnie zrys. 1. kolejnosci. Powtérz procedury 1,
2 w przypadku kazdego haczyka
( ) .
Zatrzask i zatrzasku.
- @ UWAGA! \

o Ostroznie wyjmij wysciotke wewnetrzng.
Ostroznie pociagnij zatrzaski, aby wyja¢
wysciotke wewnetrzng. W przeciwnym
razie materiat i/lub inna cze$¢ moze ulec
uszkodzeniu.

e W przypadku nieprawidtowego montazu
wysciotki, kask moze stac sie niestabilny

: ‘\rys. 3 7 i moze powodowac zagrozenie w trakcie
3. Zapnij 2 tylne zatrzaski, aby jazdy, dlatego poprawnie zapnij
zakonczy¢ montaz wysciofki. L zatrzaski. )
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— Zdejmowanie —

Ostona przeciwwietrzna
Ostona przeciwwietrzna znajduje sie¢ w komplecie jako wyposazenie standardowe. MOE)I’I.(')*LI:'ChV\;yC srodkoyvy qbszar . §
Ostona stuzy do redukowania wiatru w obszarze podbrédka podczas jazdy. wyscloiki ostony Qrzecnwwnetrznej
] i pociagnij jg do gory. Oslona
- Instalaqa - prze0|WW|etrzna
1. Sprawdz rys.1, aby upewni¢ sie co do Siatka Uchwyt O uwagcA!
stron (strona wewnetrzna lub Zawsze trzymaj calos¢ ostony
zewnetrzna). przeciwwietrznej i wyjmuj jg delikatnie.
. W przypadku uzycia zbyt duzej sity,
Wysciotka moze doj$¢ do uszkodzenia. J
<Strona zewnetrzna> <Strona wewnetrzna>
rys.1 ¢
. Podwin wysciotke palcami do wewnetrznej strony
Siatka & gumowego wykoriczenia z obu stron w kierunku E Ostona nosa
R $rodka.
Gumowe — Zdejmowanie —

Poduszka

policzkowa wykonczenie

(przod) Mocno uchwy¢ ostone nosa, pociggnij go

do géry i wyjmij.

— Zaktadanie —

W16z trzy zapadki znajdujgce sie na dole
ostony nosa w ich miejscach montazu na
kasku (zgodnie z ilustracjg).

rys.2 rys.3
2. Wsun Wyéd(’?"ke po Obu_ St'_'onaCh Podwin wysciotke w taki sposéb, aby krawedz gumowej
ostony przeciwwietrznej miedzy krawedzi byta prawie ptaska z ostong przeciwwiatrowa.
przednig czes$¢ poduszki policzkowe;j Gumowe Osfona przeciwwietrzna

a gumowe wykonczenie. (rys. 2)

3. Zamontuj tak samo po obu stronach
w kierunku srodka. (rys. 3)

O uwAGA!
- @ UWAGA! N
e Ostona przeciwwietrzna musi by¢ Zakladanie zostalo zakonczone. Nie stosuj klejow. Niektére skiadniki
trwale zamocowana. Nietrwate .4 2 klejow moga uszkodzi¢ kask.

zamocowanie moze spowodowac
spadnigcie ostony przeciwwietrznej

4. Podwin wysciotke w taki sposob, aby
w czasie jazdy. krawedz gumowej krawedzi byta prawie
o Nie uzywaj kleju ani podobnych ptaska z ostong przeciwwiatrowa, aby
$rodkdw i postepuj zgodnie zakonczy¢ zaktadanie (rys. 4).
z powyzszymi instrukcjami montazu

ostony przeciwwietrznej. Niektére Wideo
sktadniki srodka klejgcego moga <« przedstawiajace
montaz.

uszkodzi¢ materiat kasku.
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COOLMAX

e ¢ § F

Materiat COOLMAX® jest uzywany jako materiat wewnetrzny,
aby umozliwi¢ szybkie odparowanie potu, jest przewiewny
i wygodny w uzyciu.

— Szybko odparowuje pot, aby zapewni¢ przewiewne i wygodne uzycie —

e Kiedy pot zostaje uwolniony z ciata, COOLMAX® umozliwia usuwanie wilgoci
na zewnatrz i zasysa powietrze z zewnatrz, aby schtodzi¢ i osuszy¢ ciato W
rezultacie temperatura na powierzchni ciata obniza sig i odpowiednio
zachowuje regulacje wilgotnosci.

o Materiat COOLMAX® ma naturalng teksture, jest miekki i lekki oraz
charakteryzuje sie dobrymi wtasciwosciami przepuszczalnosci.

L *COOLMAX® jest zarejestrowang nazwa handlowg INVISTA.

Kontakt w sprawie zapytan o produkty i zgtoszen
naprawy:

Skorzystaj z ponizszego adresu, aby skontaktowac sie w sprawie zapytan o produkty
i zgtoszen naprawy:

[Zgloszenie naprawy]

= W celu naprawy skontaktuj sie ze sklepem lub autoryzowanym sprzedawca Kabuto.

= Przed odestaniem kasku do nas, w celu uzyskania szczegotowych informacji i raportu
z naprawy z wyprzedzeniem, skontaktuj si¢ z naszym dealerem. Bez wczesniejszych
informaciji i raportow moze sie okazac sig, ze nie uda sie szybko naprawi¢ kasku.

= Po ocenie uszkodzenia mozemy odmowic¢ naprawy kasku w przypadku, gdy
w jakikolwiek sposoéb bezpieczenstwo uzytkownika bedzie narazone z uwagi na
ingerencje w kask.

[Czes’ci niepodlegajace naprawie]

= W celu zachowania najwyzszej jakosci bezpieczenstwa, ponizsze czesci kasku nie
podlegajg naprawie.

e Obudowa kasku (skorupa)

o Wysciodtka absorbujgca uderzenia

e Paski podbrédkowe wigcznie ze sprzagczkami

= W celu szczegodtowych informacji na temat napraw, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg KABUTO.
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